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NHdpopMaunoHHbIM  BlonneTeHb MO npeueaeHTHOM npakTtuke EBponelickoro
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Hos6pb 2009

Pan n 3BaHc npornB CoegnHeHHoro KoponescrBa [Rai and

Evans v. the United Kingdom] (>xano6a N2 26258/07)
PeweHune ot 17.11.2009 [HeTBepTasa Cekums]

Cratbsa 11
MyHKT 1 cTaThAa 11

CBo6oaa MMUPHbIX co6paHunit

O6BUHUTENBbHbLINA MPUIrOBOP, BblHECEHHbLIN 3@ MNpoBeAeHWEe HeCaHKUWOHWUPOBAHHOM
OEMOHCTpauMnm B  PUCKOBAHHOMW, C TOYKM 3peHua 6e30nacHoCTU, 30He,
0603Ha4YeHHOW 3aKOHOM: xasioba Herpuemaema

O6crositenscTBa gesa — B 2005 r. nepBbi 3assBUTENb OpraHmM3oBasa U BMecTe CO
BTOPOM 3asBUTENIbHMLEN Yy4yacTBOBasli B [AEMOHCTpPauUMM MNpPOTUB KOH(MIMKTA B
Mpake. [leMOHCTpauus npoBoAawaacb B YanTxosane, HanpoTue dayHUHr-CTpuT, B
«CrneymanmsmMpoBaHHON 30HE», MpoBeAEeHMEe AEMOHCTpaumm B KOTOopoh TpebyeTt
pa3peLlleHnss COOTBETCTBUM C 3aKOHOM O TSXKKMX OpraHM30BaHHbIX NPeCcTyn/IeHnax
n nonnuum 2005 roga («3akoH 2005 rogma»). o npoBeaeHus cobbiTmsa nepsBbin
3asBUTENb YCTHO YBEAOMWJT MOSINLMUIO O TOM, UYTO FOTOBUTCS AEMOHCTpPaLMA, U UTO
obpalleHns 3a paspewieHneMm He b6yget. MNonuumsa coobwmna emy, 4To OH bypert
apecTtoBaH B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM 2005 roga. BTopas 3asdBuTenbHMUA TaKXe
3Hana o6 3ToM. Ha AeMOoHCTpauuu 3asBUTENN 3auMTain MMEHA MPaKCKUX rpaxaaH
M @HIMIMIACKMX BOEHHOCHAYXalwnx, YybuTbiX B WPAKCKOM KOHNuKTe. bbun
BbICTaBJ/IEHbI MlakaTbl, N 4Yepe3 ornpeaenieHHble UHTEpBasibl 3BOHUJST KONMOKOJ. Bce
3TO BpemAa 3aaBUTENN Benu ceba MupHo U cobnoganu nopsgok. Monuuus
nosiBuacb Ha JAEMOHCTpauMu W npegynpeawna 3asiBUTeNen, 4Yto oHu 6yayt
apecTtoBaHbl, M 4To WM 6yaeTr npeabsBNeHo o06BMHEHME, eciu npoJoskaTt
OEMOHCTpauUnto, He nMesl pa3pelleHuns. 3aTeM NOoANUNS MOKUHYNa MeCcTo CobbITuiA
Ans Toro, Yytobbl AaTb 3as9BUTENSIM BO3MOXHOCTb MpPeKpaTUTb AeMOHCTpaumto. OHK
pewnn nNpoao/XnTb ee, n 6blAnM apecToBaHbl, @ BMOCAEACTBUM OCYXAEHbI 3a
npoeeaeHne HeCaHKUMOHMPOBAHHOW AEMOHCTpauMM B <«CheunannsnpoBaHHOMN
30He» B HapyuweHue 3akoHa 2005 ropa. MepBbii 3asBuTesnb 6bI1 NMPUrOBOPEH K
wtpacpy B 350 pyHTOB CTEPAMHIOB K 0653aHHOCTM N0 ynjaaTe W3LEPXKEK,
NMOHECEHHbIX OOBUHUTENBHOW CTOPOHOW, B pa3mepe 150 dyHTOB CTEp/SIMHIOB, a
BTOpas 3asBuTenbHUUa O6blna NpuUroBopeHa K ABeHaguaTM MecsiuaM JIMWEHUs



cBoboabl yCnoBHO W ynnaTe wusgepxek B pasmepe 100 pyHTOB CTEPSIMHIOB.
MaructpaTckmii Ccya OTMEeTMN AoKasaTenbCTBa, NpeAcTaBfieHHble MNOAUUMEN,
noATBepxaawLlmne, 4to, ecnm bbl 3asButenn obpaTManCh 3a paspelleHneM, TO
HuKakue ycnosus uM 6bl He cTaBuAUCb. Mo3gHee BbICOKMMA Cyd 3aMeTus, 4TO
AeMOoHcTpaumsa 6bi1a HanpasneHa He TOSIbKO MPOTMB KOHMMKTa B Mpake, HO U
NpoTuB TpeboBaHMA O MOJSyYEeHUU pa3pelleHns B COOTBETCTBMW C 3akoHoM 2005
roga.

llpaBo - CtaTtbs 11: [lpuBnedyeHue 3asBUTENEN K OTBETCTBEHHOCTM COCTaBWUIIO
BMeLLaTeNbCTBO B MX MpaBa, rapaHTUpOBaHHbIe cTaTbel 11. BMewartensCcTBo 661510
«MNpefycCMOTPEHO 3aKOHOM» U NpecfieqoBano 3aKOHHble Uenu Mo 3awuTe
HaLMOHaNbHOWM 6e3onacHoOCTH n npegoTeBpaweHnio  Hbecnopsagkos  wam
npectynneHuii. 3asBUTeNM He ocnapuBanu 3Toro, u oba 6blM OCBEAOMEHbI O
TOM, 4YTO MpoBeAeHMe AEMOHCTpauMM B HaMe4yeHHOM MecTe 6e3 cneuwnanbHOro
paspelleHnsa ABAseTcs He3aKOoHHbIM. OQHaKo OHWM mnofarann, YTo BMewaTenbCTBO
6bl/1I0 Hecopa3MepHbIM, MNOCKONbKY OblIM  OCYyXAEHbl TONIbKO 3a OTCYTCTBUE
paspelleHns, a MUPHbIA XapakTep AeMOHCTpauun He 6bln NPUHAT BO BHMMaHMe.
YuutbiBass pasyMHOE U CMOKOMHOE OTHOLWEHWE MnOoAUUMM NpU  MNpeKpalleHnmn
OEMOHCTpaunmn, Henb3sl yTBEpPXAaTb, YTO AeNCTBUS COTPYAHUKOB 6biN HACTONbLKO
HeagekBaTHbIMKM, 4YTOBbI caenaTb OcrnapvMBaeMoe BMelaTelbCTBO HECOPa3MepHbIM.
KpoMe Toro, 3asiBUTENN He yTBEpPXAa/W, YTO OHW He pacrnonarasam AOCTaTOYHbIM
BpeMeHeM pans obpalleHus 3a paspelleHmeMm, a MNpuvHMMas BO BHMMaHWe uUenu
AOEMOHCTpaumMmM 1 aokasaTenbCTBa MX OCBEAOMJIEHHOCTU M MOAFOTOBKW, TO CPOKM,
npeaycMoTpeHHble 3akoHoM 2005 roaga, He npeactasnsnm cobor npenaTtcTeme aAns
peanu3aumn Mx npaBa Ha cBoboay cobpanuii. Kpome Ttoro, Cya He cornacusicsa ¢
nx keanudukaumen nopsaka NOJyYeHUS paspelleHns Kak «brnaHkeTHoro
3anpeta». B 4JacTtHoCTW, paspeweHne TpeboBanocb TOMbKO B OTHOLIEHWUMU
onpeaeneHHbIX cneumann3mpoBaHHbIX 30H, KOTOpbie CYMTAIMCb PUCKOBAHHbIMU, C
TOYKWM 3peHunsa 6e30MacHOCTU, M, KaK B HacToslWweM Jene, Haxoaunamcb B6AU3M
mMecta paboTbl W pe3naeHuMM npemMbep-MUHUCTPA. PaspelweHne noanexano
Bblgayve, XoTsa M Morso obycnoBnuBatbCsa TpeboBaHMSAMKM, NpeayCMOTPEHHbIMU
3aKOHOM U, MO0 «0O6OCHOBAHHOMY MHEHWIO» KOMWUCCapa MOAMUMKM METPOMoNuun,
HeobxoaMMbIMM AN MpenoTBpaLleHns onpeaesiéHHbIX PUCKOB, YrpoXatowmx
obwecTBeHHOMY MOpPSIAKY, CMNOKONCTBUIO M 6e3onacHocTn. O4HaKo HauMoHanbHas
npakTUka CBUAETENbLCTBYOT O TOM, 4YTO BBMAY XapakKTepa AEMOHCTpauuu,
nposeaeHne KOTOPONM npeanaranun 3assBuTenu, easa nn 3T ycnosus 6biin 6bl
BblABMHYTbl. Takxe He 6bl10 AJoKasaHo, 4To TpeboBaHve O nonaydeHuu
npeaBapuTENbHOro paspeleHns caMo no cebe aBASNOCb  CAEPXUBAOLWNM
dakTopoM A9 NpoBeAeHUs TakKux AeMOHCTpauuin, Kak yTBepXAann 3asBUTeNu:
OHO CKOpee MMEsI0 Lenbio npeaoTspalleHme NpoBeAeHNs HEeCaHKLUMOHMPOBAHHbIX
OEeMOHCTpaumin, OrpaHu4yeHue KOTOpbIX anpuopu He 6bI10 HEeCOBMECTMMO CO
ctatben 11. YronosHoe HakasaHune npegycMaTpuBanocb TObKO 3a
HECAHKLUMOHMPOBaHHble [AEMOHCTPaAUMM B ONpeAeNieHHbIX OrpaHUYeHHbIX U
PUCKOBaHHbIX, C TOYKM 3peHust 6e3onacHOCTM, 30HaX. 3asiBUTENM NpoAosHKanu
OEMOHCTpauMIo ga)ke nocnae Toro, Kak noavums gasaa MM BO3MOXXHOCTb pasonTUCh
6e3 npuMeHeHns Kakux-nnmbo caHkuun. Kpome TOoro, NMpuMMEHEHHbIe CaHKUWKU He
6bln cTpormMMu. XoTs NepBOMY 3asiBUTEN0 rpo3usio nuweHune ceoboabl w/wmnm
wTtpad, OH 6bu1  nNpuroBopeH K wTpady B MUHMMAJBLHOM  pasMmepe,
npeaycMOTPEHHOM 3aKOHOM, M ynnaTe CPaBHUTENbHO He6ONbLIOM CyMMbl B CYET
N30epXeK, TMOHECEHHbIX OOBUHUTENBHOM CTOpPOHON. BTopon 3asBuTenbHUUE
rpo3un wtpad, HO oHa bbiia ocBoboxaeHa yCNOBHO C 0653aHHOCTbIO MO ynjaTe
HeboNbwWoOM CyMMbl B CYeT u3lgepxek o06BMHeHUs. BmewaTenbCTBO B MpaBa
3aaBuTenemn, Takum obpasom, He MOrfo CHYNTATbCS Hecopa3MepHbIM

BbiBog: xanoba Henpuemnema (9BHO HeobocHOBaHHA).
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